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PRATARME

Gerbiamas kliente,

Dékojame, kad sigijote 3] prietaisa ir pasitikite Dunavox. Mes sukdréme

Sis produktas su didziausiu rapeséiu ir tikiuosi, kad jis bus i$didus ir ilgalaikis jasy namy
papildymas. Jei turite klausimy apie savo prietaisg, praneSkite mums, mielai jums
padésime!

DUNAVOX Prime

- Duryrankena

- TFTjutiklinis ekranas

- WIFI + Smart programélé

- Integruota védinimo sistema
- Teleskopiné mediné lentyna
- Keliy LED lemputé

Pagrindiniai produktai

DVP-19.50B
DVP-25.65DB
DVP-32.85DB
DVP-44.120DB
DVP-70.185DB
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1. APIE $| DOKUMENTA

Sis vadovas taikomas visiems "Dunavox" "Prime" modeliams. Jei skyriai taikomi tik kai kuriems modeliams, tai bus
paminéta skyriaus pavadinime arba pradzioje.

Prie§ naudodami gaminj, perskaitykite ir supraskite § vadova, Atsargiai laikykite §j vadova, kad galétuméte pasinaudoti
ateityje.

Pasiliekame teise keisti parametrus be iSankstinio jspéjimo.

1.1. Kalba

Sis vadovas i pradziy paradytas angly kalba. Visos kitos kalbinés versijos yra originalaus teksto vertimai. Jei jisy
pageidaujamos kalbos spausdintinéje versijoje néra, apsilankykite misy websvetainéje ir ieSkokite atitinkamo modelio,
kad atsisiystuméte vartotojo vadova reikiama kalba.

1.2. Atitinkami dokumentai
Yra $i Sio prietaiso dokumentacija:

Dokumentas Vieta

Vartotojo vadovas Sis dokumentas
Energijos vartojimo efektyvumo | Supakuota | prietaisg
etiketé

Montavimo bréZinys

1.3. Naudojami simboliai
Siame vadove pateikiamos saugos instrukcijos. Jei nepaisysite $iy nurodymuy, galite susizeisti arba sugadinti prietaisa,
Kiekviena saugos instrukcija nurodoma signaliniu Zodziu. Signalinis zodis atitinka apraSytos pavojingos situacijos rizikos lygj.

- Sis simbolis rodo pavojingg situacija, kurios nei§vengus gali bati mirtina arba sunkiai
SPEJIMAS! suzalota.
Sis simbolis rodo pavojingg situacija, kurios neiSvengus gali bati lengvas ar vidutinio
ATSARGIAI!

sunkumo suZalojimas.

PASTABA Sis simbolis nurodo situacija, kurios neigvengus gaminys gali bati sugadintas.

Kiti simboliai Siame vadove nesusije su sauga.
| Patarimas! | Sis simbolis nurodo patarima, kuris yra naudingas kai kuriems vartotojams.

2. PRODUKTO APRASYMAS

Sis prietaisas yra aukstos kokybés vyno $aldytuvas, pasizymintis aukéciausios kokybés i$vaizda ir pojugiu. Prietaisas turi
dinaminj klimato rezima, kuris idealiai tinka vyno buteliams laikyti ilgq laika.
Toliau pateiktoje lenteléje parodytas zony skai€ius ir butelio talpa kiekvienam modeliui.

Pagrindinis
19 25 32 44 70
Zony skaicius 1 2 2 2 2
Butelio talpa 19 25 32 44 70

I8samy specifikacijy sarasa rasite 1 priedélyje.
2.1. Afitiktis

Sis prietaisas suprojektuotas ir isbandytas pagal $iuos reglamentus ir direktyvas:
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LVD 2015/35/ES
EMC 2014/30/ES
ERP 2009/125/EB
RoHS 2011/65/EB
CB sertifikatas

CE sertifikatas

3. SAUGUMAS
3.1. Paskirtis

+ Sis prietaisas skirtas vynams laikyti optimalioje temperatiroje.

« Sis prietaisas skirtas jmontuoti arba po stalvirsiu (DVP-19.50B, DVP-25.65DB, DVP-32.85DB, DVP-44.120DB)
* Prietaisas skirtas naudoti buityje.

+ Prietaisas skirtas naudoti tik patalpose.

« Sis prietaisas skirtas vynui laikyti.

3.2. Numatyti naudotojai
§j prietaisq gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai ir zmonés, turintys ribotas fizines, jutimines ar protines galimybes arba
neturintys patirties ir ziniy, jei jie buvo prizitrimi arba instruktuoti, kaip saugiai naudoti gaminj ir supranta su tuo susijusius

pavojus. Vaikai neturi Zaisti su gaminiu. Vaikai negali valyti ir priziaréti be prieZidros.

3.3. Saugos instrukcijos

SPEJIMAS!

Elektros smagio pavojus. Kai prietaisas prijungtas prie elektros tinklo, jame yra auksta jtampa.

* Prie$ prijungdami prietaisa prie elektros tinklo, iSjunkite elektros lizdo saugiklj.
* |Zeminkite prietaisa.

* Prie$ atlikdami technine prieZidra, iSjunkite elektros lizdo saugiklj.

+ Nejudinkite prietaiso, kai prietaisas prijungtas prie aktyvaus maitinimo lizdo.

+ Nejunkite prietaiso prie elektros lizdo, jei paZeistas maitinimo laidas. Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti
gamintojas arba jgaliotasis techninés prieZiros centras.

* Nejunkite prietaiso prie sugedusio elektros lizdo.

+ Prietaisa ir maitinimo laidg laikykite atokiau nuo vandens ar drégmés.

+ Neatjunkite prietaiso traukdami uZ laido. Visada suimkite jungtj ir traukite.

+ Neatjunkite prietaiso $lapiomis rankomis.

+ Nestatykite keliy elektros lizdy, ar ilgintuvy uz prietaiso.

ISPEJIMAS!

Saltnesis yra labai degus! Saltnesis gali sukelti gaisra, kai liegiasi su liepsna ar kibirkatimis.

+ Nenaudokite prietaiso esant sprogstamiems ar degiems dimams.
+ Nenaudokite prietaiso, kai paZeista Saltnesio grandiné.
+ Jei i$ prietaiso iStekejo Saltnesis:

- Venkite ugnies ar kibirkSciu.
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- ISjunkite prietaiso maitinimo lizdo saugiklj.
- Keleta minugiy, védinkite kambarj, kuriame yra prietaisas.
- Kreipkités patarimo | Dunavox.
+ Nenaudokite mechaniniy jtaisy, kad pagreitintuméte atitirpinimo procesa.

ISPEJIMAS!
ATSARGIAL!

ATSARGIAI!

4. TRANSPORTAVIMAS IR SANDELIAVIMAS

Vezimas ir sandéliavimas turi atitikti Sias klimato salygas:

Aplinkos temperatira 1-40°C
Aplinkos drégmé < 95% (be kondensato

4.1. Transportas
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Transportuodami prietaisg atminkite Siuos dalykus:
« Transportuokite prietaisg originalioje pakuotéje.

+ Transportuokite prietaisg su dviem Zmonémis.

+ Nepakreipkite pakuotés daugiau nei 45°.

Jei prietaisas jau iSpakuotas, batinai:
+ Uzrakinkite uzdarytas dureles juostele.
+ Saugokite prietaiso iSore. Naudokite mink3ta, storg audinj.

4.2. Sandéliavimas
Laikykite prietaisg originalioje pakuotéje.

5. MONTAVIMAS

5.1. Prie$ montuodami ir naudodami nauja prietaisa

SPEJIMAS!

Prie$ jjungdami prietaisa, atidarykite dureles 5 minutéms, kad védintuméte spintele.

+ Perskaitykite su prietaisu pateiktas instrukcijas — jei Sio prietaiso nesumontuosite ar nenaudosite pagal instrukcijy
knygele, garantija gali bati negaliojanti.

+ Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz Zalg, atsiradusig dél netinkamo naudojimo ar netinkamo montavimo.

+ Nemontuokite $io prietaiso, jei jis buvo pazeistas transportavimo metu. Tai apima kiStuka ir maitinimo laida,

« Laikykite Sias instrukcijas saugioje vietoje, kad galétuméte pasinaudoti ateityje.

Pastaba: Sis prietaisas skirtas naudoti tik vynui laikyti.

5.2. Svarbios saugos instrukcijos

+ Kad nepazeistuméte dureliy ir dureliy tarpinés, prie$ istraukdami lentynas jsitikinkite, kad durelés yra visiSkai atidarytos.
+ Nejudinkite vyno Saldytuvo, kai jis prikrautas vyno, nes galite iSkraipyti prietaisa.

+ Jei maitinimo laidas pazeistas, j gali pakeisti tik gamintojas arba

kvalifikuotas asmuo.

+ Niekada neleiskite vaikams valdyti, Zaisti ar ropoti prietaiso viduje.

+ Niekada nevalykite prietaiso daliy degiais skysciais.

* Visus elektros remonto darbus turi atlikti kvalifikuotas techninés priezitiros inZinierius. Netinkamas remontas gali
sukelti didelj pavojy vartotojui ir panaikinti bet kokig garantija.

+ Niekada nelaikykite prietaiso viduje nieko pavojingo, pvz., degiy medziagu, sprogmenu, stipriy,

ragstis ar Sarmas ir kt.

+ Nelaikykite ir nenaudokite benzino ar kity, degiy gary ir skys€iy Salia Sio ar kito prietaiso. Tai gali sukelti gaisro ar
sprogimo pavojy.

Ispéjimas: Neleiskite sugadinti $altnesio grandinés naudodami ar montuodami prietaisa. Jei jis sugadintas, nenaudokite
prietaiso, kol to nenurodys techninés prieZitiros inZinierius. Saltnesis gali uzsidegti arba pakenkti akims.

+ Prie§ valydami prietaisg visada nepamirskite atjungti nuo elektros tinklo. Atjungdami nuo elektros tinklo, iStraukite
kiStuka, o ne maitinimo laida,

+ \lyno spinteléje nenaudokite nieko elektrinio.

+ VVentiliacijos angos visada turi bati apsaugotos nuo kliaéiu. Jei jie uzsikim$, nedelsdami juos iSvalykite.

« |sitikinkite, kad kiStukas yra prieinamoje vietoje, kai montavimas baigtas.

+ Naudokite §j prietaisa buityje tik pagal Sias instrukcijas. Vyno $aldytuvas tinka vynui (ar kitems gérimams buteliuose)
laikyti. Jis netinka Svieziam ar Saldytam maistui laikyti.

+ §j prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai ir asmenys, turintys ribotas fizines, jutimines ar protines galimybes arba
neturintys patirties ir Ziniy, jei jie yra prizidrimi arba instruktuoti, kaip saugiai naudoti prietaisg ir supranta su juo susijusius
pavojus. Vaikai neturi Zaisti su prietaisu. Vaikai negali valyti ir prizioréti be priezidros.
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« Siy prietaisy Saltnesis yra R600a, degiy ir sprogiy daikty negalima déti | spintele ar $alia jos, kad iSvengtuméte gaisro
ar sprogimo.

5.3. Vyno spintelés jrengimas

+ Nuimkite iSoring ir vidine pakuote.

+ Pastaba: Prie$ prijungdami vyno spintele prie maitinimo $altinio, leiskite jai stovéti vertikaliai mazdaug 24 valandas. Tai
sumazins ausinimo sistemos gedimo galimybe dél tvarkymo transportavimo metu.

+ Rankenos tvirtinimas yra batinas Zingsnis prie§ baigiant montavima,

+ Vidinj pavirSiy nuvalykite drungnu vandeniu minkstu skuduréliu.

+ Norédami i8lyginti vyno spintele, sureguliuokite priekine iSlyginamaja kojele vyno spintelés apacioje.

+ Vyno spintele pastatykite atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir Silumos Saltiniy (orkaités, viryklés, Sildytuvo,
radiatoriaus ir kt.). Tiesioginiai saulés spinduliai gali paveikti akrilo danga, o Silumos Saltiniai gali padidinti elektros
energijos sanaudas. Dél itin Saltos aplinkos temperatdros jrenginys taip pat gali tinkamai neveikti.

+ Venkite jrenginio statyti drégnose vietose.

+ Vlyno spintelé turi bati pastatyta ten, kur aplinkos temperatara yra nuo 16 ° C iki 38 ° C. Jei aplinkos temperatira yra
aukstesné arba zemesné uz §j diapazona, gali bati paveiktas jrenginio veikimas. Pastatant prietaisg itin Saltomis ar
karStomis sglygomis, vidaus temperatdra gali svyruoti. Nustatymo temperatdry diapazonas gali bati nepasiektas.

« [kiSkite vyno spintele | atitinkama lizda. Jei kiStuka reikia pakeisti, vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis skyriuje
"Elektros reikalavimai".

+ Prie$ prijungdami prietaisg prie elektros tinklo, iSjunkite elektros lizdo saugikl.

* Prijunkite prietaisq prie {Zeminto lizdo

+ Prie$ atlikdami techning prieZiara, iSjunkite elektros lizdo saugiklj.

+ Nejunkite prietaiso prie elektros lizdo, jei pazeistas maitinimo laidas.

+ Nejunkite prietaiso prie sugedusio elektros lizdo.

+ Prietaisa ir maitinimo laidg laikykite atokiau nuo vandens ar drégmés.

Pastaba: stiklinés durelés yra didesnés uz prietaisa ir lizta, kai prietaisas pastatomas ant grindy be kojy. Nestatykite
prietaiso tiesiai ant grindy, kai jo nepalaiko koja ar iSoriné atrama.

Pastaba: Ventiliacija negali tinkamai veikti, kai ventiliacijos grotelés yra uzdengtos. Prietaisas gali perkaisti.
Neuzdenkite ventiliacijos groteliy.

Pastaba: Laikant atidarytus butelius prietaise, vyno ausintuve gali atsirasti nuotékis ir pelésis. Nelaikykite atidaryty
buteliuky.

Pastaba: Visada pritvirtinkite prietaisa prie spintelés.

Prietaiso diegimo procesas susideda i$ $iy Zingsniy:

|montuotas | kolong

Vietos pasirinkimas

Prietaiso paruo§imas montavimui
Maitinimo Saltinio prijungimas
Prietaiso jdéjimas
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Dury krypties keitimas (pasirinktinai)
Diegimo pabaiga

Tolesniuose skyriuose dar penki paaiSkinimai apie kiekvieng zingsnj.

5.4. Vietos pasirinkimas

Montavimo patalpa turi atitikti Sias salygas:

Darbiné temperatira 16-38 °C
Darbiné drégmé < 95% (be kondensato)
Oro tiris > 1 m3 8 g ausinimo skyscio

Atminkite, kad jrengimas atvirose virtuvése arba prie pertvary gali padidinti prietaiso skleidziama triukmo tarsa.
Patarimas! Montavimo bréinj taip pat galite rasti www.dunavox.com.

Prietaisg galima jmontuoti. Diegimo vieta turi atitikti Sias salygas:

. Ne tiesiai Salia orkaités ar vir$ jos.

. Apatinis pavirSius yra pakankamai tvirtas, kad palaikyty pakrautg prietaisa.
. Sausas, stabilus ir lygus pavirsius.

. Netoli atskirto maitinimo lizdo (220-240 VAC, 50 Hz).

5.5. Prietaiso paruoSimas montavimui

ISPEJIMAS!

1. Nuimkite visas iSorines ir vidines pakuotes.
Patarimas! Gaminys yra sunkus ir gali bati sunku judéti didesniais atstumais. Rekomenduojame iSpakuoti gaminj
montavimo vietoje.

2. Patikrinkite, ar pakuotéje yra visas turinys ir ar jis nepazeistas. Pakuotéje turéty bati 1x Dunavox vyno $aldytuvas, 1x
rankena, 1x vartotojo vadovas ir 1x energijos vartojimo etiketé. Jei triksta daliy arba jos paZeistos, kreipkités | tiekéja.

3. Prietaiso vidy valykite Siltu vandeniu ir minkstu skuduréliu.
Patarimas! Prietaiso viduje i§ pradZiy gali buti liekamasis kvapas. Kvapai iSnyksta, kai prietaisas veikia.

4. Leiskite prietaisui stovéti vertikaliai maZiausiai 24 valandas. Per tg laika galite laikyti atidarytas prietaiso dureles, kad i$eity
like kvapai.

5. ISdéstykite prietaisa prieSais montavimo vieta. Tarp prietaiso ir spintelés palikite 0.5 m tarpa elektros instaliacijai. Dabar
prietaisas paruo$tas elektros instaliacijai.

5.6. Prijunkite prietaisa prie maitinimo Saltinio:
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I8junkite maitinimo lizdo saugiklj.

|kikite maitinimo laida | maitinimo lizda. Butinai jzeminkite prietaisa.
Vél jjunkite maitinimo lizdo saugiklj.

Patikrinkite, ar prietaisas jjungtas.

N~

Jei prietaisas nejsijungia, dar karta atlikite Siame skyriuje nurodytus veiksmus. Jei prietaisas vis tiek neveikia, kreipkités |
tiekéja. 1$junkite maitinimo lizdo saugikl, kad saugiai testuméte montavima.

5.7. Prietaiso jdéjimas

1. Prie§ {montuodami prietaisa, jsitikinkite, kad elektros instaliacija baigta.
2. Sureguliuokite kojas, kol prietaisas stovés ant visy 4 koju,ir bus lygus bei stabilus.
3. |stumkite prietaisq | spintele. [sitikinti, jsitikink:

. Maitinimo laidas néra jstriges po prietaisu.

. Prietaisas neliecia galinés sienos.

. Prietaisas stovi spintelés viduryje.

. Prietaiso virSuje yra maZziausiai 5 mm laisvos vietos.

Dar kartg patikrinkite, ar prietaisas yra lygus ir stabilus. Jei ne, sureguliuokite kojas, kol prietaisas stovés ant visy 4 kojy
ir bus lygus bei stabilus.

5.8. Dury krypties keitimas (pasirinktinai)

Jei pageidaujama, sumontavus prietaisa, dury kryptis gali bati pakeista. Rekomenduojame pakeisti dury kryptj su dviem
Zmonémis.

BISPEJINAS!

Durys pagamintos i$ stiklo ir gali suldzti, kai jos nukrenta. Keisdami dury kryptj, leiskite kitam asmeniui palaikyti duris, kai
atsukate vyrius.

Daugiau informacijos rasite 8 skyriuje.

5.9. Pritvirtinkite prie spintelés

Prietaisas turi bati pritvirtintas prie spintelés, kad jis nejudéty kolonélés viduje, kai durys pakartotinai atidaromos
(stumiamos).

1. Fiksavimo angos yra vir§ ir po durimis.

2. Pritvirtinkite prietaisg prie spintelés 4 varztais.

5.10. Diegimo pabaiga

1. |junkite maitinimo lizdo saugiklj.
2. Patikrinkite, ar prietaisas jjungtas. Dabar galite naudoti prietaisa.

Patarimas! Naudojant prietaisg pirma karta, rekomenduojame palaukti 2-3 valandas prie$ dedant buteliukus | prietaisa,
kad prietaisas pasiekty nustatytg temperatdra.

6. PRIETAISO NAUDOJIMAS

6.1. Jusy prietaiso valdikliai
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PASTABA
Prietaiso sugadinimo pavojus. Nejjunkite prietaiso iSkart po iSjungimo. Prie$ paleisdami prietaisg i$ naujo, palaukite 5
minutes.

|
o Power ON/OFF button

DUNAVOX
o

Numatytasis sistemos maitinimas jjungiamas prijungus. ligai paspauskite § mygtuka 3 sekundes, pasigirs pypteléjimas,
gaminys issijungs. Siek tiek paspauskite §i mygtuka, pasigirs pypteléjimas, gaminys isijungs.

6.2. Kalbos pasirinkimo meniu

Pirma karta jjungus, ekrane rodomas kalbos pasirinkimo meniu (anglu, ispanu, italy, pranctizy, vokie€iy, olandy, vengry, lenky,
slovény,. Pasirinkta kalba bus iSsaugota ir jsiminta, pvz., jrenginys turéty atsiminti pasirinkima po elektros energijos tiekimo
nutraukimo; Pasirinkus kalba, ekranas pateks | pagrindinj puslapj.

6.3. Pagrindinis puslapis (uzraktas, WIFI)

Budéjimo rezimo pagrindinis puslapis (ekranas persijungs | pagrindinj puslapj po 5 sekundziy neveikimo).

WiFi Conn

Reconnect | Exit

Uzrakto mygtukas:

|prastu rezimu (be gedimo) numatytoji sistema atrakinama jjungus gaminj. Palieskite El mygtukg virSutiniame kairiajame
ekrano kampe 3 sekundes, pasigirs pypteléjimas, sistema persijungs | uzrakinimo rezima, kad uzrakinty valdymo skydelj, o

uzrakto mygtukas persijungs | EJ Sistema neturés jokiy veiksmu, kai palies ekrang uzrakinimo rezimu. Palieskite E]
mygtuka 3 sekundes, pasigirs pypteléjimas, valdymo skydelis atrakinamas ir uZrakto mygtukas perjungiamas | E’ . Gedimo
rezimu (kodas arba aliarmas), automatinis atrakinimas.

WIFI mygtukas:

Palieskite mygtuka, sistema pateks | belaidzio tinklo rySio puslapj. (Daugiau informacijos rasite toliau pateiktuose WIFI
prisijungimo veiksmuose.)

6.4. Temperatiiros nustatymo puslapis (viena karta slinkite ekrana, kad patektuméte | §j puslapj)
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Temperature up

{

H skirtas virSutinei zonai ir H apatinei zonai

Palieskite ° mygtuka, kad sumaZzintuméte temperatirg vienu (1) laipsnio Zingsniu. Palieskite ° mygtuka, kad
padidintuméte temperatirg vienu (1) laipsnio zingsniu.

Temperatiros reguliavimo diapazonas
- DVP-19.50: 5-18°C
- DVP-25.65; DVP-32,85; DVP-44.120; DVP-70.185: VirSutiné zona: 5-10 °C, Apatiné zona: 10-18 °C

Gamykliniai numatytieji temperatiiros nustatymai
- DVP-19.50: 12°C
- DVP-25.65; DVP-32,85; DVP-44.120; DVP-70.185: VirSutiné zona: 6 °C, Apatiné zona: 12 °C

6.5. Darbo rezimo nustatymo puslapis (du kartus slinkite ekrana, kad patektuméte | §j puslapj)

1. Std (standartinis reZimas): numatytasis sistemos "Std" reZimas jjungus gaminj.

2. Eco (energijos taupymo rezimas): jjungus Eco rezima, vidiné lemputé iSsijungs po 3 sekundziy, o ekranas uzges po 20
sekundziy, po dury uzdarymo.

3. Sab (Sabbath reZimas): |jungus Sab rezima, vidiné lemputé ir logotipo lemputé iSsijungs. Ekranas i$sijungs po 15
sekundziy. Dar kartg palietus ekrana, ekranas bus "Darbo rezimo nustatymy puslapyje". Pasirinkite kitg rezima ir iSeikite
i$ Sabo reZimo. Jei per 15 sekundziy ekrane nebus atlikta jokia operacija, ekranas automatiskai iSsijungs ir iSlaikys $abo
rezima.

4. Demonstraciné versija: |jungus demonstracinj rezima, kompresorius nustos veikti. Visos kitos funkcijos ir toliau veikia.
Pavyzdziui, dury mechanizmas ir apsvietimas. Sis rezimas idealiai tinka salonams ar parodoms, kuriose rodomas vyno
Saldytuvas.

6.6. Sviesos rezimo nustatymo puslapis (tris kartus slinkite ekrana, kad patektuméte | & puslapj)

Delay 1m

1. Sekite duris: vidiné lemputé isijungs atidarius duris ir i$sijungs, kai durys bus uzdarytos.

2. Laikykite: vidiné lemputé visada dega, nesvarbu, ar durelés uzdarytos, ar atidarytos.

3. Veélavimas 30 m: vidiné lemputé iSsijungs praéjus 30 minuciy po dury uzdarymo.

4. Vélavimas 1 m: vidiné lemputé iSsijungs praéjus 1 minutei po dury uzdarymo.

6.7. Sviesos ryskumo nustatymo puslapis (keturis kartus slinkite ekrana, kad patektuméte | §{ puslapj)
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nterior light bric

Pasirinkite skirtinga vidinj Sviesos ryskuma paliesdami 50%, 75% ir 100%.
6.8. Sviesos spalvos nustatymo puslapis (penkis kartus slinkite ekrana, kad patektuméte { §f puslap)

Multi LED light

GO

Galima pasirinkti 3 $viesos spalvas: "Balta", "Mélyna", "Silta balta", palieskite atitinkama mygtuka, kad pasirinktuméte
Sviesos spalva. (Eco rezimu Sviesos spalvos keisti negalima).

6.9. Atkurkite gamyklinius numatytuosius nustatymus (3esis kartus slinkite ekrana, kad patektuméte j §
puslapj)

Palieskite "NE", visi nustatymai nepakite.
Palieskite "TAIP", atkurkite gamyklinius numatytuosius nustatymus, sasaja persijungs | kalbos pasirinkimo meniu.

6.10. Laiko nustatymo puslapis (septynis kartus slinkite ekrana, kad patektuméte i j puslapy)

Adjust date time
11 :39:00
12:40:00
13:41:00

Slinkite aukstyn ir Zemyn skaitmeninéje srityje, kad nustatytumeéte laika, jis gali nustatyti valanda / minute / sekunde, kai
nustatymas bus baigtas, palieskite "Gerai", kad patvirtintuméte, laikas ekrano ir pagrindinio puslapio rodyklés ratuke
bus atnaujintas tuo paciu metu.

6.11. Pasirinkimas tarp °C/F ekrane (astuonis kartus slinkite ekrana, kad patektuméte i §j puslapy)

fahrenheit indicator

°C
NS

Celsijaus ir Farenheito jungiklis:
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Palieskite "°C" arba "°F", atitinkamas simbolis uzsidegs, temperatdros ekranas persijungs tarp °C ir °F.

6.12. WIFI naudojimo Zingsniai

1. Nuskaitykite koda, kad atsisiystuméte "iSmaniojo gyvenimo" programa, ir diekite jg savo telefone.

2. Uzregistruokite asmening paskyra ir prisijunkite prie savo namy WIF tinklo.

3. Prijunge maitinima, ieikite | pagrindinj puslapj ir palieskite WIFI mygtuka, kad patektuméte | belaidzio tinklo rySio
puslapj, palieskite "Prisijungti" ir sistema jves tinklo atitikimo basena.

WiFi Conr

Exit

4. Spustelékite "+" APP puslapyje i "Pridéti jrengin{". APP automatiskai ieSkos {renginiy ir bandys prisijungti.

5. |renginio piktograma pasirodys, kai APP sékmingai ieSkos jrenginio. Spustelékite piktograma, ir jveskite "Wi-Fi"
slaptazod. Tada laukiama visiSko prisijungimo.

6. Sékmingai prisijungus prie tinklo, sgsajoje bus rodomas . APP jeina | vyno auSintuvo valdymo pagrindin langa.

APP galite naudoti dabar. Jei rySys nepavyksta, sasaja bus rodoma . Patikrinkite WIF! tinklg ir palieskite "Prisijungti
i$ naujo", kad vél prisijungtuméte.

WiFi Conne

onnect Exit

6.13. Tinklo sasaja

1. Bluetooth (Bluetooth LE) sasaja: prie$ paskirstant tinkla, jrenginys pagal numatytuosius nustatymus jjungs
"Bluetooth” funkcijg, o jo pagrindiné funkcija bus naudojama artumo jrenginio paieskai ir pradiniam prisijungimui, kai
bisite pasirenge prijungti jrenginj prie tinklo, mobilieji telefonai ir kiti iSmanieji jrenginiai gali greitai aptikti jrenginj per
"Bluetooth” ir uzmegzti iSankstinj rySio rysj, kad pasiruo$ty tolesniam "Wi-Fi" tinklo procesui.

2. "WiFi" sasaja: prie$ paskirstant tinkla, jrenginio "Wi-Fi" sasaja néra prijungta, o konfigliruojamu klausymosi rezimu.
Jis visada klausosi "Wi-Fi" signaly aplinkoje ir laukia vartotojo komandos, iSsiystos per mobiliajq programéle. Kai jis gaus
teisingg priskyrima prisijungti prie nurodyto "Wi-Fi" tinklo. [renginys palaiko tik "Wi-Fi" tinklus 2,4 GHz dazniy juostoje, 0
tai labiau tinka stabiliam rySiui su iSmaniaisiais jrenginiais namy registracijos paslaugoje.
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3. Irenginio transliavimo paslauga: jrenginys nuolat transliuoja savo jrenginio informacijg per "Bluetooth”, jskaitant
jrenginio pavadinima, jrenginio tipa ir unikaly identifikatoriy. Transliacijos informacijg gaus aplinkiniai "Bluetooth” iSmanieji
jrenginiai, kad vartotojai galéty greitai atpazinti ir pasirinkti jranga, kurig reikia prijungti prie tinklo mobiliojo telefono
programéléje.

4. Tinklo paslauga: nesvarbu, ar tai baty pradinis rySys su mobiliojo telefono APP per Bluetooth, ar vélesné tinklo
konfigaracija per Wi-Fi, jrenginys teikia atitinkama tinklo paslauga. Marsrutizatoriaus "Wi-Fi" tinklo pavadinimas (SSID) ir
slaptazodis perduodami i§ APP | mobiliojo telefono APP per Bluetooth. "Wi-Fi" platinimo proceso metu jrenginys bandys
prisijungti prie nurodyto "Wi-Fi" tinklo pagal gaut platinimo informacija ir pateiks mobiliojo telefono programélei griztamaji
ryS{ apie platinimo eiga ir rezultata,

7. LENTYNOS

+ Pagal fakting gaminio konfigaracijg patikrinkite atitinkamas Nuimkite arba pakeiskite stelazus.
+ Kad nepazeistuméte dureliy tarpinés, iStraukdami lentynas i8 bégiy skyriaus [sitikinkite, kad durelés yra atidarytos iki
galo.

1. VisiSkai iStieskite lentyna, kurig norite iSimti (pav. A)
2. Pakelkite lentynos priek aukstyn (pav. A)

3. Laikydami lentynos takelj, jstumkite lentyna j vidy, tada aukstyn, kad atlaisvintuméte nuo galiniy amortizatoriy (B
pav.)

7.1. Bégiy montavimas

B

i

1. Uzdékite bégius ant varzty skyliy (pazyméta raudona spalva 1 paveikslélyje)

2. Pritvirtinkite bégius prie spintelés abiejose varzty skylése (varztai pridedami prie bégiy)
3. Pritvirtinkite bégius abiejose spintelés pusése.
4. Sumontuokite lentyng pagal apraSyma "Lentynos"

8. DURYS
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8.1. Kaip pakeisti dury atidarymo kampa

1o

N R 71800 f

1. durys; 2. deSiniyjy dury vyriy dangtis; 3. deSiniojo apatinio dury vyriy dangtis; 4. varztas 5. dekoratyviniai
gabalai (22 skirti dekoratyviniams nagams); 6. dekoratyviniai nagai; 7/8. dury vyris; 9. Dury lempos
paspaudimas

1. Atidarykite dureles ir nuimkite dekoratyvines vinis (5) virSutinéje kairéje puséje ir dekoratyvine vinj (6) apatinéje kairéje
puséje (A pav.).

2. Patraukite desinijj dureliy vyriy dangtelj (2)  priekj ir | virSu, tada desinjji apatinj dureliy vyriy dangtelj (3) patraukite |
priekj ir zemyn (A pav.).

3. Atsukite visus varztus (4) nuo virSutinio ir apatinio vyriy, tada nuimkite dureles (A pav.).

4. Paspauskite dureliy lempute (9), nuimkite ir uzdékite jg ant virSutinio dury rémo, tada pasukite dureles 180 laipsniy,
kampu (C/D pav.).

5. Pritvirtinkite dury vyri kairéje déZutés puséje varztais ir priverzkite varztus, kad isitikintuméte, jog dury vyriai yra priverzti
(B pav.).

6. Galiausiai virSutiniame deSiniajame ir apatiniame deSiniajame dézutés kampe (B) sumontuokite dekoratyvines detales
(5) ir dekoratyvines vinis (6) (B pav.)

Pastaba: norint pakeisti duris, reikia dviejy zmoniy.

8.2. Rankenos montavimas

Gasket

Handle Screws
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Norédami sumontuoti dury rankena:

1. Atidarykite dureles ir iStraukite dureliy tarpiklj nuo dury rémo, kad galétuméte pasiekti varztus.

2. Uzdékite rankeng ant dureliy kais¢iy.

3. Varztais pritvirtinkite rankeng prie dury. Bukite atsargds, nepriverzkite varzty, kad nepazeistuméte dury.

9. TEMPERATURA

Optimali temperatira priklauso nuo vyno risies:
Vyno risis Optimali temperatiira
Raudonas vynas 14-18°C 57-65°F
Baltasis vynas 5-10°C 41-50°F
Brandinamas vynas 11-14°C 52-57°F

Visada patikrinkite butelio etikete, ar néra optimalios vyny laikymo temperatiros.
9.1 Zonos

Prietaise gali bati kelios zonos. Kiekviena zona tinka skirtingy ra$iy vynams. Ekranuose rodoma esama temperatira
atitinkamose zonose.
Patarimas! Jei norite perjungti ekrane esancius vienetus tarp °C ir °F.

Tipas Zona Vyno rasys Temperatiiros nustatymai
Viena zona Visos vyno rasys Priklausomai nuo vyno rasies
Dviguba zona Vir$utiné zona Sampanas 5-10°C 41-50°F
Baltasis vynas
Apatiné zona Baltasis vynas 10-18°C 50-65°F
Raudonas vynas

Norint uztikrinti optimaly, veikima, rekomenduojame bent 4 °C temperatiros skirtuma tarp zony.
9.2. Temperatiros kontrolé

Norédami valdyti temperatdros nustatymus:

1.Paspauskite vieng i$ temperatiros mygtuky, kad patikrintuméte nustatyta temperatdra. Ekrane mirksi nustatyta
temperatra.

2. Temperatiros mygtukais pakeiskite temperatira.

3. Paspauskite vieng i$ temperatiiros mygtuku, kad patikrintuméte nustatyta temperatdra. Ekrane mirksi nustatyta
temperatra.

4. Temperattros mygtukais pakeiskite temperatra.

Kai temperattiros mygtukai nelie¢iami ilgiau nei 5 sekundes, ekranas nustoja mirkséti ir vél rodo esama temperatara,
atitinkamoje zonoje.

PASTABA

Jei temperatlra ekrane nuolat mirksi, iSmatuota temperatdra nuo nustatytos temperatdros nukrypsta daugiau nei 5 °C.
Didesnis nei 5 °C temperatiros nuokrypis gali pakenkti vynui. Patikrinkite, ar laikomi vynai gali atlaikyti temperattros
skirtuma, o jei ne, iSimkite vyna i§ ausintuvo, kol ekranas nustos mirkséti.
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Temperatdros atminties funkcija uztikrina, kad temperatiiros nustatymai islikty tokie patys, kai prietaisas sijungia
nutrikus maitinimui.

9.3. Vyno laikymas

Viyno kiekis, kurj galima laikyti prietaise, priklauso nuo buteliy dydzio. Talpa yra apytikslé maksimali, remiantis Bordo
750 ml buteliais.

Norédami laikyti vyng savo prietaise, atlikite Siuos veiksmus:

1. Visiskai atidarykite dureles.

2. |Straukite viena i lentyny.

3. Padékite butel ant lentynos.

4. |stumkite lentyna atgal | prietaisa.

5. Tinkamai uzdarykite dureles.

Kad prietaisas veikty optimaliai, atminkite Siuos dalykus:

+ Jei neturite pakankamai buteliy prietaisui uzpildyti, kuo tolygiau paskirstykite butelius per prietaisa.
+ Palikite tarpg tarp sienelés ir buteliuky, kad baty uztikrinta oro cirkuliacija.

9.4. Drégmés dézutés pridéjimas (neprivaloma)

Kai prietaisas sumontuotas labai sausame klimate (drégmé maZzesné nei 40%), { prietaisg galite {déti drégmés déze.
[Patarimas! Atminkite, kad naudojant dregmes déze sumaZéja prietaiso buteliuko talpa.

Norédami pridéti drégmés laukelj, atlikite Siuos veiksmus:

1. Uzpildykite drégmés déZe vandeniu.
2. Padékite drégmés déZe ant lentynos su bégeliais.

10. ENERGIJOS TAUPYMAS

Prietaisas pats savaime taupo energija. Jei norite naudoti prietaisg kuo efektyviau:

+ Laikykite dureles kiek jmanoma uzdarytas.

+ Nekeiskite nustatytos temperattros per daznai.

+ |Sjunkite prietaisa, kai jis tuscias ilgesni laika.

+ \lyno ausintuvas turi bati vésiausioje kambario vietoje, atokiau nuo gaminangiy prietaisy ir nuo tiesioginiy saulés
spinduliy.

11. PRIEZIURA IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS!
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Norint i8laikyti optimalig prietaiso bakle, reikia atlikti Siuos prieZidros darbus:

Greitas valymas Kiekviena ménesj
Kruopstus valymas Kai neSvarus arba nenaudojamas ilgesnj laikg
Atitirpinimas Kas $esis ménesius (arba kai garintuvo Serk$nas yra 5 mm storio)

Tolesniuose skyriuose pateikiamos instrukcijos, kaip atlikti Sias priezitros uzduotis.

11.1. Valymas

Norédami iSvalyti prietaisa, atlikite Siuos veiksmus:

1. 18junkite maitinima, atjunkite prietaisa ir iSimkite visus daiktus, jskaitant butelius, lentynas ir lentyna,

2. Vidinius pavirSius nuplaukite Siltu vandeniu ir Svelniu tirpalu.

3. Nuplaukite lentynas Svelniu ploviklio tirpalu. Palaukite, kol lentynos iSdZius, prie§ padédami atgal | jrenginj

4. Valydami valdiklius ar bet kokias elektrines dalis, iSgrezkite vandens pertekliy i$ audinio.

5. ISore nuplaukite Siltu vandeniu ir Svelniu skystu plovikliu. Gerai nuplaukite ir nuvalykite Svaria, minksta Sluoste.
6. Ventiliacijos angas nuvalykite drégna ir minksta $luoste.

7. Jei yra, ivalykite drégmés déZe po tekanCiu vandeniu.

8. Nuvalykite dureles stiklo valikliu ir minksta Sluoste.

ISPEJIMAS!

11.2. Prietaiso atitirpinimas

Atitirpinimas paprastai trunka 2—4 valandas. Prietaisas atitirpinamas, kai dingsta visas garintuvo Serk$nas.

Norédami atitirpinti prietaisa:

1. 1§junkite prietaisa,

2. I8imkite buteliukus i$ prietaiso.

3. Palikite atidarytas dureles, kad pagreitintuméte procesa.

4. Padékite ranksluosgius prie prietaiso dureliy angos, kad sugerty vandenj.
5. Vél jjunkite prietaisa.

6. Jei yra, uzpildykite drégmés déZute.

12. ELEKTROS SUTRIKIMAS

Dauguma elekiros energijos tiekimo sutrikimy paSalinami per kelias valandas ir neturéty turéti jtakos jusy prietaiso
temperatirai, jei sumazinsite dureliy atidarymo skaiciy. Jei maitinimas bus i§jungtas ilga laika, turite imtis tinkamy
veiksmu, kad apsaugotuméte savo turinj.
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13. ATOSTOGU LAIKAS

Trumpos atostogos: palikite vyno Saldytuva / gérimy ausintuva veikti trumpesniy, nei trijy savaiciy atostogy metu. Jei
prietaisas nenaudojamas kelis ménesius, iSimkite visus daiktus ir iSjunkite prietaisa. Kruopsc€iai iSvalykite ir iSdziovinkite
vidy. Norédami iSvengti kvapo ir pelésio dauginimosi, palikite dureles Siek tiek atidarytas: jei reikia, uzblokuokite jas
atidarytas.

14. VYNO AUSINTUVO PERKELIMAS

1. I8imkite visus elementus.

2. ISimkite palaidus daiktus vyno $aldytuvo viduje (butelius ir lentynas) arba pritvirtinkite palaidus daiktus putomis.

3. Pasukite reguliuojama koja iki pagrindo, kad nesugadintuméte.

4. Uzdarykite dureles.

5. Transportavimo metu isitikinkite, kad prietaisas tvirtai laikosi vertikalioje padétyje. Taip pat apsaugokite prietaiso iSore
antklode ar panaSiais daiktais.

15. DAZNAI UZDUODAMI KLAUSIMAI

1. Prietaisas nepakankamai atvésta. Ka daryti?
|sitikinkite, kad durys visiskai uzdarytos. Saugokite jrenginj nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikykite ventiliacijos
groteles Svarias.

2. Prietaisas daznai sijungia ir iSsijungia.

Vlyno auSintuvas paprastai jjungia ausinimo cikla kas 1015 minuciu. Jei kompresorius jsijungia dazniau, patikrinkite:
klimato salygos montavimo vietoje; tinkamas dury uzdarymas.

Jei vienu metu buvo jdéta daug naujy buteliy, jrenginiui gali prireikti maZiausiai 24 valandu, kad pasiekty nustatyta
temperatira, todél laikinai daznesni ausinimo ciklai.

3. Durelés neatsidaro.
Patikrinkite montavima ir vartotojo vadove rasite instrukcijas, kaip sureguliuoti dury atidarymo jutiklj.

4. Vidaus ap$vietimas neveikia.
Patikrinkite vyno ausintuvo nustatymus. Daugiau informacijos apie galimus nustatymus rasite vartotojo vadove.

5. Ant stiklo atsiranda kondensatas.
Per didelé drégmé kambaryje gali sukelti drégmés problemy. Tai néra prietaiso gedimas.

6. Durelés neuzsidaro tinkamai.

Vyno $aldytuvai gali bati supakuoti ilgiau nei SeSis ménesius, kol pasiekia klienta. |renginiai i visy pusiy yra patikimai
apsaugoti puty polistirolu ir tvirtinami dviem dirzeliais, kad baty uZtikrinta saugi aplinka ir iSvengta fizinés Zalos
transportavimo metu. Dél sandarios pakuotés dury tarpiné gali deformuotis ir jq reikia sureguliuoti. Norédami tai istaisyti,
uzdarykite dureles ir Svelniai paSildykite tarpikl| plauky dZiovintuvu. Atsargiai sureguliuokite tarpiklio lameles, kad jos
atsidaryty ir grizty | tinkama forma. Patikrinkite tarpiklio ir dureliy padétj, kad jsitikintuméte, jog jie tinkamai sandaris. Jei
tarpiklis po mety atsilaisvino arba prarado forma, ji vél galima atkurti naudojant plauky dZiovintuva. Patikrinkite, ar
jrenginys yra lygus ir ar visos lentynos tinkamai sumontuotos.
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Door gasket

Hair dryer

7. Kaip uzregistruoti aptarnavimo uzklausa

Norédami uzregistruoti savo aptarnavimo uzklausa, naudokite nuoroda; https:/service.dunavox.com/

Norint uzsiregistruoti, reikia Sios informacijos:

- Kontaktiniai duomenys (vardas, pavardé, el. pasto adresas, telefono numeris)

- Paskyros duomenys (pirkimo Salis, pirkimo data, i$ ko pirkote)

- I8sami informacija apie gaminj (gaminio tipas, serijos numeris)

- Klaidos aprasymas (Klaidos paaiskinimas, jrenginio nuotrauky ikélimas privalomas pateikiant techninés priezitiros
ataskaitos forma.

Jei pastebéjote nejprasta prietaiso elgesj, susisiekite su vietiniu pardavéju arba atsiyskite el. laiSkq Siuo el. pasto adresu:

service@dunavox.com
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16. SALINIMAS

1. Prie§ iSmesdami seng prietaisa, iStraukite kistuka i$ pagrindinio lizdo, kad jsitikintuméte, jog prietaisas neveikia.
2. Nuimkite dureles, bet palikite lentynas vietoje, kad vaikai nelipty j vidy.
3. Nupjaukite pagrindinj laida ir iSmeskite.

Simbolis ant gaminio ar jo pakuotés rodo, kad Sis gaminys neturi bati tvarkomas kaip bendrosios
ﬁ buitinés atliekos, o turi bti pristatytas | elektros ir elektroniniy prekiy perdirbimo surinkimo punkta.
Salinimas turi bti atliekamas laikantis vietiniy aplinkosaugos taisykliy del atlieky alinimo. Teisingai
— iSmesdami §j gaminj prisidedate prie aplinkos apsaugos ir savo artimujy sveikatos. Netinkamas

Salinimas kelia pavojy sveikatai ir aplinkai. Daugiau informacijos apie gaminio perdirbima galite gauti
savo savivaldybéje, atlieky surinkimo skyriuje arba parduotuvéje, kurioje isigijote gaminj.

Jei jusy gaminys yra sugedes, susisiekite su Dunavox. Galbat galime pataisyti gaminj arba suteikti jam antrg gyvenima,
Jei turite iSmesti gaminj, iSmeskite ji laikydamiesi vietiniy nurodymy.
Kai parduodate gaminj naujam savininkui, batinai pridékite §j vadova arba Sio vadovo kopija.

ISPEJIMAS!

ISmesdami seng prietaisg isitikinkite, kad vamzdynai nepazeisti.

17. GARANTIJA

Buitiniam naudojimui skirtiems gaminiams suteikiama 24 ménesiy standartiné garantija. Registracija per 30 dieny,
nuo pirkimo pratesia garantijg 12 ménesiy (i viso 36 ménesius).

Registracija https://dunavox.com/product-registration

Kompresorius apdraustas dar dvejus (2) metus, i$ viso penkerius (5) metus .

Garantija galioja tik pirkimo Salyje.

Pretenzijose turi biti pirkimo jrodymas ir, jei taikoma, registracijos jrodymas. Garantija apima darbo, atsarginiy daliy
ir remonto islaidas . UZ jmontuoty prietaisy iSmontavima ir pakartotinj montavima atsako galutinis vartotojas. Saugumo
sumetimais paslaugos vietoje neteikiamos jrenginiams, jrengtiems auk$¢iau nei 2 metrai vir§ grindy lygio.

ISimtys:

Draudimas netaikomas: transportavimo / perkélimo zalai; jbrézimai / sudauzytas stiklas, lentynos ar rankenos;
netinkamas montavimas / naudojimas; neteisingas maitinimo rySys arba nestabili jtampa; neteisétas remontas /
modifikavimas; stichinés nelaimés; estetinis nusidévéjimas / spalvos pasikeitimas; vyno ar kito turinio praradimas ar
sugadinimas; bendras nusidévéjimas. Dunavox neatsako uz jokig netiesiogine ar pasekming zala, jskaitant vyno ar

aplinkiniy medziagy gedima.

Gaminiams taikoma oficiali gamintojo garantija pagal galiojancius ES vartotojy / gaminiy atitikties reglamentus. Garantija
yra asmeniné pradiniam pirkéjui ir neperleidziama. Remontas / pakeitimas nepratgsia pradinio garantinio laikotarpio.

Garantijos salygos ir specifikacijos gali biti kei¢iamos be jspéjimo.
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